






РАСЧЕТНЫЙ СРОК СЛУЖБЫ И ХРАНЕНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ ROXELL.
Системы кормления для птицеводства и свиноводства производства Roxell имеют срок службы, в среднем, 15 лет.
Это зависит от местных условий, таких как климат, размер фермы, условия хранения оборудования, проведенный
монтаж, условия эксплуатации оборудования, своевременного проведения сервисных работ, чистящие средства, ка-
чество воды, качество кормов.
Срок службы отдельных частей, в зависимости от применения и функционального назначения, различен:
- компоненты пластиковой кормушки имеют срок службы от 15 до 20 лет,
- металлические части, такие как шнек, приемные поддоны и металлические трубы имеют срок службы от 15 до 20
лет,
- лебедки, шкивы и ролики для подвеса имеют срок службы 15 лет,
- пластиковые трубы имеют срок службы 15 лет,
- электрические и электронные компоненты, такие какмоторы, переключатели, сенсорыирелеимеют срок службы15
лет,
- ниппели и клапаны для системы поения имеют срок службы 10 лет,
- металлические тросы и пружины имеют срок службы 10 лет
- комплектующие, такие как резиновые соединения клапанов,фильтры, подшипники имеют срок службы от 2 до 5 лет
Срок службы, упомянутый выше, может отличаться и не отменяет срок гарантийного периода, как это указано в «Об-
щих сроках и условиях продажи».
Все части оборудования при хранении должны быть защищены от погодных условий, так как это описано в Руко-
водстве по сборке и эксплуатации вОбщей информации, разделе 7 “Хранение”. Пластиковые компонентымогут хра-
ниться максимально в течении 1 года от даты отгрузки до даты монтажа оборудования.Металлические компоненты
могут храниться максимально 2 месяца.
Электрическое и электронное оборудованиедолжно храниться только всухих закрытыхпомещениях при температу-
ре не ниже +5 °C и не выше +50 °C, влажность воздуха <90%, без образования конденсата.
Остальное оборудование должно храниться только в сухих закрытых помещениях при
температуре не ниже +0 °C и не выше +50 °C, влажность воздуха <90%, без образования
конденсата.
Если оборудование не монтируется сразу после его поставки, то необходимо тщательно обеспечить его хранение в
защищеном месте. Временное хранение оборудования должно быть организовано таким образом, чтобы в период
хранения оборудование не подвергалось воздействию пыли, влаги, ультрафиолетового излучения и при оптималь-
ном температурном режиме.
В случае нарушения правил хранения производитель не несёт ответственность за возникшие повреждения и обору-
дование не подпадает под гарантию.

DISCLAIMER;ОТКАЗОТОТВЕТСТВЕННОСТИ.Исходная официальная версия настоящего руководства опублико-
вана компаниейROXELLbvbaна английскомязыке.КомпанияRoxellне проверяет ине подтверждает последующие
изменения, которые вносятся в настоящее руководство какими-либо третьими лицами.Данные изменения включа-
ютбез ограничения переводна другиеязыки идобавления или сокращения исходного содержимого.КомпанияRox-
ell не несет ответственность за какие-либо повреждения, травмы, претензии по гарантийным обязательствам либо
иные претензии, связанные с подобными изменениями, в той мере, насколько подобные изменения приводят к ис-
кажению содержания официальной англоязычной версии настоящего руководства, опубликованной компанией
Roxell. Чтобы получить новейшие сведения по установке и эксплуатации данного изделия, обратитесь в центр об-
служивания клиентов и/или отдел технической поддержки компании Roxell. В случае обнаружения неточностей в
содержании настоящего руководства, незамедлительно сообщите об этом в компаниюRoxell в письменнойформе
по адресу: ROXELL bvba - Industrielaan 13, 9990 Maldegem - Belgium
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ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ, ОТВЕТСТВЕННОЕ ЛИЦО И РАБОЧИЙ ПЕРСОНАЛ ДОЛЖНЫ ПРОЧЕСТЬ
НАСТОЯЩИЕ ИНСТРУКЦИИ И ПОНЯТЬ ИХ.

1. СОБЛЮДАТЬ ПРАВОВЫЕ НОРМЫ И СООТВЕТСТВУЮЩИЕ ПРАВИЛА!
Это относится, помимо прочего, и к европейским директивам, перенесенным во внутреннее законодатель-
ство страны и законы, и правилам техники безопасности, применяемым в стране пользователя.
Во время сборки, эксплуатации и обслуживания установки необходимо соблюдать соответствующие пра-
вовые нормы и технические правила.

2. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ
Установка разработана исключительно для интенсивной эксплуатации в животноводстве и построена в со-
ответствии с применимыми правилами высокого качества изготовления. Поэтому избыточная нагрузка на
продукт запрещается. Использование в других целях считается применением не по назначению. В этом
случае производитель не несет ответственности за возможные повреждения. Вся ответственность возла-
гается на плечи пользователя.

3. ИСПОЛЬЗОВАИЕ НЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ
За любое использование не по назначению, описанному в соответствующем пункте 2, ответственность не-
сет конечный пользователь.

4. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантия (в т.ч. расширенная гарантия), не действует, если имело место любое из перечисленных ниже
обстоятельств: невыполнение приемочного контроля Изделий, неправильное обращение,
транспортировка, модификация или ремонт, авария, использование не по назначению или ненадлежащая
эксплуатация; неправильная сборка, монтаж, подключение или техническое обслуживание (с учетом
актуальных руководств компанииRoxell по сборке,монтажу, подключению и техническому обслуживанию);
форс-мажор; неосторожность, отсутствие надлежащего надзора или обслуживания со стороны Заказчика;
естественный износ; использование моющих и дезинфицирующих средств, не разрешенных актуальными
руководствами компании Roxell по эксплуатации и техническому обслуживанию; использование моющих и
дезинфицирующих средств с нарушением инструкций, полученных от поставщиков; или использование
Изделий во взрывоопасной среде.
Гарантия (в т.ч. расширенная гарантия) не действует в случае, если причиной возникновения дефекта
являются материалы или вспомогательные принадлежности, поставляемые Заказчиком, или оказанные
им услуги, либо вмешательство какого-либо лица или организации, не имеющих необходимых полномочий
или квалификации для проведения таких вмешательств. Кроме того, Гарантия (в т.ч. расширенная
гарантия) действует только в том случае, если Изделия используются в животноводческих помещениях и
если все части или компоненты Изделий поставлены компанией Roxell.
Компания Roxell не несет ответственности за любые убытки, возникшие по причине неправильной
эксплуатации, сборки, монтажа, подключения или технического обслуживания Изделий. В связи с этим
Заказчик прямо признает, что (i) любая эксплуатация, сборка, установка, подключение или техническое
обслуживание должны осуществляться в соответствии с актуальными руководствами компании Roxell по
эксплуатации, сборке, установке, подключению или техническому обслуживанию и (ii) электроустановки, к
которым подключаются Изделия, должны изготавливаться в соответствии с применимым местным
законодательством об электроустановках. Кроме того, Изделия должны проходить механические и
электрические испытания, проводимые в соответствии с современными методиками и применимым
местным законодательством.

5. КВАЛИФИКАЦИЯ ПЕРСОНАЛА

ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ:
Человек, пользующийся продукцией или управляющий ею, должен уметь читать инструкции по эксплуата-
ции и полностью их понимать. Он должен обладать знаниями о работе и устройстве установки.
ТЕХНИЧЕСКИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫЙ СОТРУДНИК:
Эксперт, способный собрать и обслуживать установку (механически/электрически), устранять неисправ-
ности. Имея техническое образование и опыт, обладает достаточными знаниями для оценки действий,
прогнозирования потенциальных опасностей и исправления опасных ситуаций.
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6. ИНФОРМАЦИЯ ОБ ОСТАТОЧНЫХ РИСКАХ— ИСПОЛЬЗУЮТСЯ ПРЕДУПРЕДИ-
ТЕЛЬНЫЕ ЗНАКИ
Существуют три уровня опасности, на которые указывают сигнальные слова

* DANGER (ОПАСНО)

* WARNING (ОСТОРОЖНО)

* CAUTION (ВНИМАНИЕ)

Здесь перечислены причины и источники грозящих опасностей, а также последствия несоблюдения преду-
преждений!

ОПАСНО

Слово DANGER (опасно) указывает на грозящую опасность, которая может
привести к серьезному или даже фатальному несчастному случаю, если не
принять мер предосторожности.

ОСТОРОЖНО

СловоWARNING (осторожно) указывает на грозящую опасность, которая мо-
жет привести к серьезному несчастному случаю или повреждению продукта,
если не принять мер предосторожности.

ВНИМАНИЕ

Слово CAUTION (внимание) указывает на опасные ситуации, которые могут
привести к небольшому вреду для здоровья или материальным повреждени-
ям, если не принять мер предосторожности.

Данный символ указывает на дополнительную информацию.

не разрешено

разрешено

7. ХРАНЕНИЕ
Разобранные детали следует хранить в помещении или в месте, защищенном от влаги.

8. ПЕРЕВОЗКА
Транспортировку компонентов оборудования осуществлять вилочнымпогрузчиком с учетомместных усло-
вий и норм и правил.
К управлению вилочным погрузчиком допускается водитель, обладающей необходимой квалификацией.
Во время подъемных работ необходимо постоянно контролировать центр тяжести груза.
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9. ДЕМОНТАЖ
Вывод установки и ее компонентов из эксплуатации выполняется в соответствии с действующим на тот мо-
мент природоохранным законодательством страны илиместными законами.Все рабочие изделия и запас-
ные части должны храниться и утилизироваться в соответствии с природоохранными нормами.
Информация о природоохранном законодательстве для клиентов в Европейском союзе

Согласно европейской директиве 2002/96/EC, оборудование, обозначенное данным симво-
лом на изделии или упаковке, не должно утилизироваться вместе с несортированным быто-
вым мусором. Этот символ указывает на то, что продукт должен утилизироваться отдельно.
Вы сами несете ответственность за его уничтожение вместе с электрическим и электронным
оборудованием через соответствующие каналы утилизации, организованные государствен-
ными или местными органами власти. Правильная утилизация и переработка этого оборудо-
вания позволяет избежать отрицательного воздействия на окружающуюсреду и здоровье лю-
дей.Дополнительнуюинформациюпоутилизации старого оборудованияможно узнать ворга-
нах местного самоуправления или в службе утилизации отходов.

Информация об устранении отходов— электрические и электронные материалы
для компаний
1. В Европейском союзе
Если вы использовали продукт в коммерческих целях и хотите его утилизировать, обратитесь в компанию
Roxell за информацией о возврате продукта. Возможно, вам придется оплатить утилизационный сбор за
возврат и переработку. Небольшие продукты (и небольшие партии продуктов) могут быть переданы мест-
ным агентствам по сбору.
2. В других странах за пределами Европейского союза
Если вы хотите утилизировать данный продукт, обратитесь к местным властям за информацией о порядке
утилизации.

10. УРОВЕНЬ ШУМНОСТИ
Уровень шумности установки во время работы не превышает 70 Дб (A) (=70dB (A)).

11. БЛОКИРОВКА И ОПЛОМБИРОВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ – МЕТОД БЛОКИРОВ-
КИ. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ
- Каждый сотрудник должен иметь маркировочные этикетки; удаление маркировочных этикеток другими
сотрудниками запрещено.
- Проинформируйте о выполнении соответствующих работ.
- Найдите все источники электрической, гидравлический, пневматической энергии.
- Выключите их.
- Блокировка и опломбировка.
- Проверьте, выключены ли источники энергии.
- Снимите оставшееся напряжение.

12. ПОЛЬЗУЙТЕСЬ СРЕДСТВАМИ ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ.

13. ТРЕБОВАНИЯ К ОСВЕЩЕННОСТИ
-Минимальная освещенность во время эксплуатации, технического обслуживания и монтажа должна
быть 200 лк.
- На случай отказа электропитания оборудование должно комплектоваться переносным аварийным
светильником.

14. ЭЛЕКТРООБОРУДОВАНИЕ, ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ, КОМПОНЕНТЫ, БЛОКИ
ПРИВОДА
- В месте установки панелей управления необходимо не менее 70 см свободного пространства.
- Не открывайте панели управления. Ключ от панели управления должен находиться у
ответственного лица.
- Необходимо принять все необходимые меры по защите панелей управления от мышей, крыс,
хищных животных
- В случае повреждения (выхода из строя) электрооборудования, панели управления или блока привода
необходимо НЕЗАМЕДЛИТЕЛЬНО остановить систему!
- ЗАПРЕЩАЕТСЯ распылять воду или другие жидкости на электрооборудование, панели
управления, компоненты и блоки привода!
- ЗАПРЕЩАЕТСЯ накрывать материалом электрооборудование, панели управления, компоненты и
блоки привода.
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Часть 1

Инструкции для пользователя







ROXELL - 059 - 49172.75M & 3.2MSTORAGELINE - ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

I-2

ОБЩИЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

ЛЕСТНИЦЫ

Для захода в бункер:
Существует опасность задохнуться под кормом внутри
бункера.
Никогда не проникайте в бункер если он содержит корм.
Перед заходом в бункер:

- Выключите главныйпереключатель в первуюочередь.

- Используйте страховочный пояс и тросы.

- Пользуйтесь правильным дыхательным инвентарем.

- Убедитесь, что, в случае необходимости, помощь
доступна немедленно.

ОПАСНО

ОПАСНО
Никогда не открывайте входной люк при
наличии корма в бункере!

- Максимальная масса = 200 кг

- Никогда не взбирайтесь по повреждённой или плохо закреплённой лестнице.

- Очищайте перекладины от грязи и других скользких наслоений.

- Используйте противоскользящую обувь.

- Никогда не взбирайтесь по лестнице, если ваше физическое состояние не
оптимально:
в случае усталости, находясь под действием лекарств, алкоголя,
наркотических препаратов или при плохом самочувствии.

- Смотрите на лестницу при подъёме и спуске. Убедитесь в хорошем
сцеплении.

- Никогда не используйте прицепную лестницу для другого применения.
Зацепляйте лестницу только за оригинальную вертикальную лестницу
бункера.

- При движении по лестнице крыши, необходимо использовать страховочный
пояс и тросы.

- Никогда не наступайте на секции крыши.

ВАЖНО



Хранение материалов:

- Вы можете хранить хорошо текучие (свободно текучие) ингридиенты корма с
удельным весом <= 6.5 кН /м3 (<= 650 кг/м3).

- Свяжитесь с поставщиками материалом, которые вы храните, для
информации о слипаемости и образования мостиков.

ИНСТРУКЦИИ ПО ОБСЛУЖИВАНИЮ

Коррозия:

- Все части силоса нуждаются в небольшом обслуживании.

- Запрещается зранение любых веществ, вызывающих коррозионное
воздействие на бункер.

- Регулярно проверяйте бункер на предмет коррозии и обрабатывайте
повреждённые части.

- В случае наличии ржавчины, свяжитесь со специалистом.

Выключите главный переключатель в первую очередь.
Используйте средства индивидуальной защиты.

ОПАСНО

Уход:

- Поддерживайте бункер (и навесные элементы) свободными от:
грязи, закисшего корма, металлических царапин и контакта с другими
металлами (н-р алюминием,...).

Загрузка и Опорожнение:

- Бункер может засыпаться и опрожняться только по центру.

- Все иные способы должны быть утверждены компание Roxell письменно.

- В случае, если бункер временно не используется, он должен быть
опустошен и очищен изнутри.

ВНИМАНИЕ!

Cоевая мука, мясокостная мука и многие другие
материалы не являются свободно перемещаемыми.

бункер не предназначен для хранения данных
метариалов!

ОСТОРОЖНО

Пневматическое заполнение:

- Используйте пылесборник с хорошей пористостью на
выходной трубе.

- Заблокированая выходная труба может серьёзно
повредить ваш бункер.

- Давление наддува: максимум 1,2 бар.
Повышеное давление может серьёзно повредить бункер.

ОСТОРОЖНО

ROXELL - 059 - 4917 2.75M & 3.2M STORAGELINE - ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
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ROXELL - 059 - 49182.75M & 3.2MSTORAGELINE - ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

I-4

Анкерное крепление 3 мм
включено

РАЗМЕРЫ (ММ) / ВЕС (КГ) / ВМЕСТИМОСТЬ (М³)

A

B

C

D
E

БУНКЕРА Ø 2.75M / 3.2M

Ø440mm

Ø610mm

60°

30°

A

Вертикальный
буртик

81
3
m
m

81
3
m
m

60°

ТИП 902 903 904 905 906 907

1,5m3

4,8m3

4,7m3

Ø2750mm

ВЕС (КГ)* 658 737 803 933 1129 1272

A 800 800 800 800 800 800

B 2057 2057 2057 2057 2057 2057

C 638 638 638 638 638 638

D 5313 6126 6939 7752 8565 9378

E 5266 6079 6892 7705 8518 9331

Содержание, м³ 15,8 20,6 25 30,2 35 39,8

Содержание,
М.тонн

10,3 13,4 16,5 19,6 22,8 25,9

ТИП 1052 1053 1054 1055 1056

2,5m3

6,6m3

7,4m3

Ø3200mm

ВЕС (КГ)* 793 883 1043 1218 1358

A 800 800 800 800 800

B 2452 2452 2452 2452 2452

C 772 772 772 772 772

D 5708 6521 7334 8147 9047

E 5795 6608 7421 8234 8960

Содержание, м³ 23,4 30 36,6 43,2 49,8

Содержание,
М.тонн

15,2 19,5 23,8 28,1 32,4

*Макс. вес (включая лестницы и защитную клетку).
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ВКЛ

ВЫКЛ

РАБОТА БЛОКА УПРАВЛЕНИЯ ЭЛЕКТРОВИБРАТОРОМ

HET

ДА

5 сек. 5 сек.

время

2 сек.

60 сек.

2 сек. 5X
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ОБШИЙ ВИД БУНКЕРА 2.75 M & 3.2 M
272825

24

23

26

13

30

123

18

19

17

6

13

5

21

1629

8

7

9

10

12

4

11

20

22

15 31

*14

**







STORAGELINE - КОМПОНЕНТЫROXELL - 059 - 1617 2.75M & 3.2M

II- 5

10

15

10

11

126
5

14

4

7

17

31
13

17

2

18

8

9

13

10

7

16

15

14

14

14
7

7

16
14

7

7

7

7

17
17

17

4’

МЕХАН. СИСТЕМА
ОТКРЫВАНИЯ

06202055 - 2.75 M
06300784 - 3.2 M

код название номер кол.

1 ЦЕНТРАЛЬНЫЙ ШАРНИР КРЫШКИ- ОЦИНКОВАННЫЙ 15902174 1

2 ШАРНИРНЫЙ РЫЧАГ ДЛЯ КРЫШКИ-ГАЛЬВ.. 15902190 1

3 ШАРНИРНЫЙ РЫЧАГ ДЛЯ КРЫШKИ-ГАЛЬВ. 15902182 1

ФИКСАТОР КРЫШИ 9'- ОЦИНКОВАННЫЙ 16201600 1

ФИКСАТОР КРЫШИ 10,5'- ОЦИНКОВАННЫЙ 16300147 1

5 ШКИФ 15901770 1

6 ТРУБА ИЗ НЕРЖ . СТАЛИ Ф 12 X 1 X 34 15500291 1

7 ШАЙБА PA6- Ф 14XФ 8.1X1 15902224 10

8 РЫМ-БОЛТ M6X20- A2 20102661 1

9 ГАЙКА M6- DIN 934- НЕРЖ .СТ. 20102257 1

10 БОЛТ M8 X 60- DIN 933- A2 20200291 3

11 ГАЙКА M8- DIN 934- A2 20103040 2

12 ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф8.4X17X1.6 DIN125 - A2 20102869 4

13 БОЛТ M8X50- DIN 931- A2 20109575 2

14 КОНТРГАЙКА M8 - DIN 985 - A2 20102885 5

15 ТРУБА ИЗ НЕРЖ . СТАЛИ Ф 12 X 1 X 44 15902232 2

16 ТРУБА ИЗ НЕРЖ . СТАЛИ Ф 12 X 1 X 34 15902216 2

17 ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА PA6 - Ф20XФ 12X2 15902208 6

18 КОНТРГАЙКА M6-DIN 985-A2 20101960 1

4
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II- 6

36

37

МЕХАНИЧЕСКАЯ СИСТЕМА
НАПОЛНЕНИЯ

06201594 - 2.75 M/3.2 M



STORAGELINE - КОМПОНЕНТЫROXELL - 059 - 1617 2.75M & 3.2M

II- 7

МЕХАНИЧЕСКАЯ СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ

код название номер кол.

*1 БОЛТ M8X20-DIN 933-A2 19909175 2

*2 БОЛТ M 8 X 20 С РЕЗИНОВЫМ КОЛПАЧКОМ 16103152 8

*3 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 16

4 КРЫШКА- МЕХ. СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ 15901713 1

5 ПРУЖ ИНА КРЫШКИ СИЛОСА ЛЕВАЯ 15901580 1

6 ТРУБА ДЛЯ ПРУЖ ИНЫ КРЫШКИ СИЛОСА 15901606 1

7 ХОДОВОЙ ВИНТ M8X280- НЕРЖ .СТАЛЬ 15901614 1

8 ПРУЖ ИНА КРЫШКИ СИЛОСА ПРАВАЯ 15901598 1

9 ШАРНИР КРЫШКИ 15900772 2

*10 ГАЙКА M8- DIN 934- A2 20103040 6

11 ДЕРЖ АТЕЛЬ ШАРНИРА 15901572 1

*12 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 17

13 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 4

14 ЗАДНЯЯ ПЛАСТИНА ДЛЯ КРЫШКИ 15901689 1

17 ЗАПИРАЮЩАЯ ПЛАСТИНА 15901747 1

*18 ДВОЙНОЙ ЗАЖ ИМ ТРОСА НЕРЖ . СТ. - 3MM 00106945 2

20 ТРОС Ф 3 ММ - НЕРЖ . СТАЛЬ 02203388 10M

21 РУЧКА- ПОЛОВИНА 15901846 2

25 ЗАДНЯЯ ПЛАСТИНА 15901762 2

26 ЗАЖ ИМНАЯ ПЛАНКА 342 77 15901911 1

27 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 2

28 УГЛОВАЯ ОПОРА 15901796 1

29 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 7

30 БОРТИК НАПОЛНЕНИЯ 16102444 1

32 ПОЛОСА ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО СКОЛЬЖ ЕНИЯ 15900988 9

33 КАБЕЛЬНАЯ ЛИНИЯ 15901804 1

34 ВИНТ С ЦИЛ.ГОЛ.С ШЛИЦЕМ M4X12 DIN84-A2 20109211 4

35 ГАЙКА M4 DIN 934 - A2 20102646 4

36 ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ БОРТИК 9'/10,5' 16201592 1

37 БОРТИК ВНУТРЕННИЙ НИЖ НИЙ 16104499 1

* МОНТАЖ НЫЙ КМП МЕX. НАПОЛНЕНИЯ 15901671 1
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II- 8

ПНЕВМАТИЧ. СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ

06201206 - 2.75 M/3.2 M



STORAGELINE - КОМПОНЕНТЫROXELL - 059 - 2218 2.75M & 3.2M

II- 9

ПНЕВМАТИЧ. СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ
код название номер кол. код название номер кол.

1 КРЫШКА- ПНЕВМ. СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ 15902398 1 17 ПОЛОСА ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО СКОЛЬЖ ЕНИЯ 15900988 9

2 ПРУЖ ИННЫЙ ЗАМОК 15902406 3 *18 ГАЙКА M8- DIN 934 20200028 24

3 РЕЗИНОВОЕ ПРУЖ ИННОЕ КОЛЬЦО 15901515 1 *19 БОЛТ M 8 X 20 С РЕЗИНОВЫМ КОЛПАЧКОМ 16103152 24

4 БОРТИК НАПОЛНЕНИЯ 16102444 1 20 ПОЛОВИНА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф 102 15900814 10

5 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 2 21 ПОЛОВИНА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф 160 15900822 10

*5 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 4 22 ОПОРА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф102 15900905 1

6 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 62 23 ОПОРА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф160 15900897 1

*7 БОЛТ M8X16 DIN 933- SP 20200259 22 24 СОЕДИНИТЕЛЬ ДЛЯ ВЫПУСКА ВОЗДУХА 16100489 1

*8 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 14 25 ПВХ КОЛЕНО 67ГРАД - Ф 160 ММ 16104077 1

*9 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 14 26 ПВХ КОЛЕНО ТРУБЫ Ф 160 ММ, 87ГРАД 16104051 1

10 ШАРНИР ДЛЯ ПРУЖ ИННОГО ЗАМКА 15902422 3 *27 ВИНТ-САМОРЕЗ 6.3 Х 25 00103077 24

11 СТОПОРНАЯ ПЛАСТИНА ДЛЯ ПРУЖ ИН.ЗАМКА 15902430 3 28 ГАЙКА M6- DIN 934- НЕРЖ .СТ. 20102257 2

12 ШАРНИР КРЫШКИ 15900772 2 29 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 2

13 ДЕРЖ АТЕЛЬ ШАРНИРА 15901572 1 30 ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ БОРТИК 9'/10,5' 16201592 1

14 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 26 31 БОРТИК ВНУТРЕННИЙ НИЖ НИЙ 16104499 1

*15 БОЛТ M6X35 DIN 933 A2 20108478 2 32 ПЕРЕДН.КРЫШКА ГРОХОТА ISO7380-M8X10-A2 20200382 6

* МОНТАЖ НЫЙ КМП ПНЕВМ. НАПОЛНЕНИЯ 15901150 1

ВЫПУСКНАЯ ТРУБА

ШТУЦЕР КОЛЕНА ВПУСКНОГО 101, 6ВХОДНОЙ КОЛЕНЧАТЫЙ ПАТРУБОК -
КРЫША

КОРПУС КОЛЕНА
ВПУСКНОГО

ВПУСКНАЯ ТРУБА
ВЫПУСКНАЯ ТРУБА

06201099 - L = 902 - 2.75 M
06300040 - L = 1148 - 3.2 M

05900089

05900071

06200653 - 2.75 M
06300263 - 3.2 M

06100366

L = 6 M
06100424



ROXELL - 059 - 16172.75M & 3.2MSTORAGELINE - КОМПОНЕНТЫ
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ПНЕВМО-МЕХАН.СИСТЕМА
НАПОЛНЕНИЯ
06201602 - 2.75 M/ 3.2 M

код название номер кол.

1 КРЫШКА- МЕХ.-ПНЕВМ.СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ 15902380 1

2 ПРУЖ ИННЫЙ ЗАМОК 15902406 3

3 РЕЗИНОВОЕ ПРУЖ ИННОЕ КОЛЬЦО 15901515 1

4 БОРТИК НАПОЛНЕНИЯ 16102444 1

*5 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 2

5 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 4

6 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 62

*7 БОЛТ M8X16 DIN 933- SP 20200259 22

*8 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 14

*9 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 14

10 ШАРНИР ДЛЯ ПРУЖ ИННОГО ЗАМКА 15902422 3

11 СТОПОРНАЯ ПЛАСТИНА ДЛЯ ПРУЖ ИН.ЗАМКА 15902430 3

12 ШАРНИР КРЫШКИ 15900772 2

*14 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 26

*15 БОЛТ M6X35 DIN 933 A2 20108478 2

17 ПОЛОСА ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО СКОЛЬЖ ЕНИЯ 15900988 9

*18 ГАЙКА M8- DIN 934 20200028 24

*19 БОЛТ M 8 X 20 С РЕЗИНОВЫМ КОЛПАЧКОМ 16103152 24

20 ПОЛОВИНА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф 102 15900814 10

21 ПОЛОВИНА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф 160 15900822 10

22 ОПОРА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф102 15900905 1

23 ОПОРА ТРУБНОГО ХОМУТА Ф160 15900897 1

24 СОЕДИНИТЕЛЬ ДЛЯ ВЫПУСКА ВОЗДУХА 16100489 1

25 ПВХ КОЛЕНО 67ГРАД - Ф 160 ММ 16104077 1

26 ПВХ КОЛЕНО ТРУБЫ Ф 160 ММ, 87ГРАД 16104051 1

*27 ВИНТ-САМОРЕЗ 6.3 Х 25 00103077 24

28 ГАЙКА M6- DIN 934- НЕРЖ .СТ. 20102257 2

29 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 2

30 ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ БОРТИК 9'/10,5' 16201592 1

31 БОРТИК ВНУТРЕННИЙ НИЖ НИЙ 16104499 1

32 ПЕРЕДН.КРЫШКА ГРОХОТА ISO7380-M8X10-A2 20200382 6

*A МОНТАЖ НЫЙ КМП ПНЕВМ. НАПОЛНЕНИЯ 15901150 1
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ПНЕВМО-МЕХАН.СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ

код название номер кол.

*1 БОЛТ M8X20-DIN 933-A2 19909175 2

*2 БОЛТ M 8 X 20 С РЕЗИНОВЫМ КОЛПАЧКОМ 16103152 8

*3 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 16

4 КРЫШКА- МЕХ.-ПНЕВМ.СИСТЕМА НАПОЛНЕНИЯ 15902380 1

5 ПРУЖ ИНА КРЫШКИ СИЛОСА ЛЕВАЯ 15901580 1

6 ТРУБА ДЛЯ ПРУЖ ИНЫ КРЫШКИ СИЛОСА 15901606 1

7 ХОДОВОЙ ВИНТ M8X280- НЕРЖ .СТАЛЬ 15901614 1

8 ПРУЖ ИНА КРЫШКИ СИЛОСА ПРАВАЯ 15901598 1

9 ШАРНИР КРЫШКИ 15900772 2

*10 ГАЙКА M8- DIN 934- A2 20103040 6

11 ДЕРЖ АТЕЛЬ ШАРНИРА 15901572 1

*12 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 11

13 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 4

14 ЗАДНЯЯ ПЛАСТИНА ДЛЯ КРЫШКИ 15901689 1

17 ЗАПИРАЮЩАЯ ПЛАСТИНА 15901747 1

*18 ДВОЙНОЙ ЗАЖ ИМ ТРОСА НЕРЖ . СТ. - 3MM 00106945 1

20 ТРОС Ф 3 ММ - НЕРЖ . СТАЛЬ 02203388 10M

21 РУЧКА- ПОЛОВИНА 15901846 2

25 ЗАДНЯЯ ПЛАСТИНА 15901762 2

26 ЗАЖ ИМНАЯ ПЛАНКА 342 77 15901911 1

27 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 2

28 УГЛОВАЯ ОПОРА 15901796 1

29 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 7

30 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 6

31 КАБЕЛЬНАЯ ЛИНИЯ 15901804 1

*B МОНТАЖ НЫЙ КМП МЕX. НАПОЛНЕНИЯ 15901671 1

A+B МОНТАЖ НЫЙ КМП МЕХ-ПНЕВМ. НАПОЛНЕНИЯ 15901630 1
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ЛЕСТНИЦА-СТРЕМЯНКА – ЗАЩИТНОЕ ОГРАЖДЕНИЕ

2.75 M/3.2 M



STORAGELINE - КОМПОНЕНТЫROXELL - 059 - 1617 2.75M & 3.2M

II- 13

ЛЕСТНИЦА-СТРЕМЯНКА – ЗАЩИТНОЕ ОГРАЖДЕНИЕ

код название номер кол. код название номер кол.

* ЗАВИСИТ ОТ ТИПА  СИЛОСA ЗАЩИТ.ШИНА ЛЕСТНИЦЫ Д/КРЫШИ ЛЕВ.9&10.5' 06201081 1

ЛЕСТНИЦА 2 КОЛЬЦА 05900105 * ЗАЩИТ.ШИНА ЛЕСТНИЦЫ Д/КРЫШИ ПР.9&10.5' 06201073 1

ЛЕСТНИЦА 1 КОЛЬЦО 05900097 * 9 УГОЛОК ЛЕСТНИЦЫ 30 ГРАД. 15900962 1

2 КРЕПЛЕНИЕ ЛЕСТНИЦЫ 15900582 * ОПОРА ЛЕСТНИЦЫ ДЛЯ КРЫШИ, ЛЕВАЯ 15900848 1

3 КРЕПЛЕНИЕ ЗАЩИТНОЙ КЛЕТИ 05900048 * ОПОРА ЛЕСТНИЦЫ ДЛЯ КРЫШИ, ПРАВАЯ 15900632 1

4 ЗАЩИТНАЯ КЛЕТЬ 05900030 * 11 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 *

5 ВЕРХНЯЯ ОПОРА КОРЗИНЫ 15900871 2 13 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143 *

6 РЕЙКА ЗАЩИТНОЙ КЛЕТИ 05900022 2 14 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 *

ЛЕСТНИЦА-СТРЕМЯНКА ДЛЯ КРЫШИ 9' 06201180 1 15 БОЛТ M8X40 DIN 933- SP 20200184 6

ЛЕСТНИЦА 2 КОЛЬЦА 05900105 1
7

1

*8

10

ЛЕСТНИЦА-СТРЕМЯНКА С КРЮКАМИ

код номер кол. код номер кол.

1 HOOK - LH FOR LADDER 15900780 1 6 TWO RING LADDER 05900105 1

2 HOOK - RH FOR LADDER 15900889 1 *7 TRUSS HEAD BOLT M8X20 - SP 20200176 14

3 NUT M8 DIN 934 - SP. 20200119 14 8 4 RUNG LADDER 06001655 2

4 ONE RING LADDER 05900097 1 *9 WASHER D.9xD.16x1.6-DIN126 20100467 8

5 CONNECTION PLATE LADDER 15901127 2 10 LADDER FOOT 15901119 2

* ASSEMBLING KIT HOOK-IN LADDER 15901143 1

06101935 - 3.20 M

06000699 - 2.75 M



PARTS KITS ROXELL - 059 - 0819

Diameter

Bin type 902 903 904 905 906 907 1052 1053 1054 1055 1056 902 903 904 905 906 907 1052 1053 1054 1055 1056

Parts kit nr.

06
20

23
99

06
20

24
07

06
20

24
15

06
20

24
23

06
20

24
31

06
20

24
39

06
30

10
69

06
30

10
77

06
30

10
85

06
30

10
93

06
30

11
01

06
20

23
51

06
20

23
59

06
20

23
67

06
20

23
75

06
20

23
83

06
20

23
91

06
30

10
29

06
30

10
37

06
30

10
45

06
30

10
53

06
30

10
61

Key Part Part.nr. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty. Qty.

1 16103152 485 570 655 740 825 910 548 639 731 822 914

2 16103699 364 364 434 434 434 434 519 519 519 519 519

3 20100467 29 29 34 34 34 34 29 29 34 34 34 29 29 34 34 34 34 29 29 34 34 34

4 20200028 822 907 1062 1147 1232 1317 1040 1131 1222 1314 1405 485 570 655 740 825 910 548 639 731 822 914

5 20200036 101 107 183 189 195 202 170 176 183 189 195 841 932 1093 1184 1276 1367 1040 1137 1254 1351 1449

6 20200044 82 82 151 151 151 151 151 151 151 151 151 822 907 1062 1147 1232 1317 1021 1112 1222 1314 1405

7 20200119 76 76 96 96 137 137 91 91 96 137 137 413 413 502 502 543 543 583 583 587 628 628

8 20200135 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 19

9 20200143 126 126 211 211 252 252 211 211 211 252 252 611 696 866 951 1077 1162 759 851 942 1074 1166

10 20200168 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13

11 20200176 256 256 256 256 256 256 345 345 345 345 345 256 256 256 256 256 256 345 345 345 345 345

2.75m 3.2m

PLASTIFIED BOLTS STANDARD BOLTS

2.75m 3.2m

II-14
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ГОРИЗОНТАЛЬНЫE РАСКОСЫ

код название номер

РАСКОС ВОРОНКИ - 9' 06201982

РАСКОС ВОРОНКИ - 10.5' 06300701

*2 БОЛТ M12X25 DIN 933- SP 20200168

*3 ГАЙКА M12 DIN 934- SP. 20200135

*5 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119

*6 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143

* КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ

1

*
*

*

*

X-РАСКОСЫ, ГОРИЗОНТАЛЬНЫЕ РАСКОСЫ - 96100375

код название номер

НАТЯЖ НОЙ ЭЛЕМЕНТ Д/СТОЙКИ ПОДСТАВКИ 9' 06201966

НАТЯЖ НОЙ ЭЛЕМЕНТ Д/СТОЙКИ ПОДСТАВКИ10.5' 06300693

2 Х-РАСКОС 06102396

3 КРЕПЛЕНИЕ Х-РАСКОСА 16200339

*4 БОЛТ M8X25- DIN 933- SP 20200143

*5 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119

*6 КОРОТКИЙ Х-РАСКОС 06201974

* КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ

1

*

*

*

*

* *
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ЛУKOЛЬЦO ДЛЯ ГOPИ3OHTAЛЬHOГO БУPTИKA ДЛЯ 3.2 M- 06300719

3

*5

*6
*19

*5

14

4

2

*19

1

9

17

11

15
18

16

10813

14

*7

КЛАПАН БУНКЕРА - 05900626

код название номер кол.

1 УПЛОТНИТЕЛЬНАЯ ПЛАСТИНА 13000575 1

2 ТРАНСПОРТИРУЮЩАЯ ПЛАСТИНА 13000567 1

3 ВИНТ Ф4.2X13-D7981-A2 20200267 4

4 УСИЛИТЕЛЬНЫЙ ПРОФИЛЬ 13000591 2

*5 РЕЗИНОВЫЙ КОЛПАЧОК М8 16103699 18

*6 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 18

*7 ВИНТ С ГОЛОВКОЙ ПОД ТОРЦЕВОЙ КЛЮЧ M8X25 20109708 10

8 ЗАДВИЖ КА ДЛЯ ЗАПОРНОЙ ЗАДВИЖ КИ 15902265 1

9 БОКОВАЯ ПЛАСТИНА-ЛЕВАЯ 16100794 1

10 ЗАДНЯЯ ПЛАСТИНА 16100802 1

11 БОКОВАЯ ПЛАСТИНА - СПРАВА 15902273 1

12 ПРОКЛАДКА 20X10 30800064 1

13 РУКОЯТКА 16104176 1

14 ГАЙКА M8- DIN 934 20200028 8

15 ВИНТ С ГОЛОВ.ПОД ТОРЦ.КЛЮЧ M8X25-DIN912 20101978 4

16 БОЛТ M6 X 10- DIN 933-8.8 20100160 2

17 БОЛТ M6 X 20- DIN 933- 8.8 20100186 2

18 ГАЙКА M6 - DIN 934 20100210 4

*19 ГАЙКА M8 - PA6 ЧЕРНАЯ 20109781 18

* КОМПЛЕКТ КРЕПЕЖ А ДЛЯ ПРОФИЛЕЙ 16105611
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КЛАПАН ВНУТРЕННЕГО НАКОПИТЕЛЯ - 06100986

код название номер кол. код название номер кол.

1 НАКЛЕЙКА НА КЛАПАН ВОРОНКИ 16101859 1 8 НАПРАВЛЯЮЩА ВЫПУСКА 16101834 1

2 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 13 9 БОЛТ M6 X 10 - DIN 933-8.8 20100160 9

3 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 13 10 ЭКРАН ПОЛЗУНА 16101818 1

4 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 13 11 ПОЛЗУН 16101826 1

5 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 13 12 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 2

6 ПЛАСТИНА-ПЕРЕХОДНИК Д/ЗАГРУЗОЧ.ВОРОНКИ 16101842 4 13 РУКОЯТКА КЛАПАНА 16101800 1

7 ГАЙКА M6 - DIN 934 20100210 9

КОМПЛЕКТ АНКЕРОВ M20 - 06200455 - Ø2.75 M / Ø3.2 M

код название номер кол.

2.75M/3.2M

*1 БОЛТ M8X16 DIN 933- SP 20200259 24

2 ПЛАСТИКОВЫЙ ДЮБЕЛЬ M20 X 170 20200226 6

*3 ТЯЖ ЕЛАЯ ЧЕТЫРЁХГРАННАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 16100273 6

*5 ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф9XФ16X1.6-DIN126 20100467 24

*6 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 24

*7 АНКЕР НОЖ КИ 15900574 6

* КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ
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СМОТР. ОКНО ЛИНИИ ПОДАЧИ КОРМА (КОРПУС) - 05900899

код название номер кол.

1 СМОТР. ОКНО ЛИНИИ ПОДАЧИ КОРМА 15902596 1

2 ШАРНИРНЫЙ УЗЕЛ 00101105 1

3 ГАЙКА M8 - PA6 ЧЕРНАЯ 20109781 4

СМОТР. ОКНО ЛИНИИ ПОДАЧИ КОРМА (ВОРОНКА) -
06100903

7 6 5 1 2 3 1 4

код название номер кол.

1 ФЛАНЕЦ 16101131 2

2 УПЛОТНЕНИЕ ДЛЯ ОКНА ЗАГРУЗОЧ.ВОРОНКИ 16101685 1

3 ОКНО Ф 120 ММ 16101123 1

4 БОЛТ С ПОЛУКРУГЛОЙ ГОЛОВКОЙ M8X20-SP 20200176 4

5 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 4

6 МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА 20200036 4

7 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 4
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РАМА БУНКЕРА В СБОРЕ

Чертежи в комплекте по запросу
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СОЕДИНИТЕЛЬНОЕ КОЛЬЦО - 06100374

код название номер кол.

1 КОЛПАЧКОВАЯ ГАЙКА M8- DIN 985 20100418 3

2 КОЛЬЦО 16100638 1

3 ВИНТ M8X25-DIN 7991 20200051 3

АДАПТЕР ДЛЯ МУФТЫ
СЦЕПЛЕНИЯ 3" - 06100861

АДАПТЕР ДЛЯ МУФТЫ
СЦЕПЛЕНИЯ 4" - 05900667

КОМПЛЕКТ ПОДНЯТИЯ БУНКЕРА
06200216 - 2.75 M/3.2 M

код название номер кол.

2.75M/3.2M

1 МОНТАЖ НАЯ ПЛАСТИНА СИЛОСА 16100927 3

2 БОЛТ M 8 X 20 С РЕЗИНОВЫМ КОЛПАЧКОМ 16103152 15

3 РЕЗИНОВАЯ ПОДКЛАДНАЯ ШАЙБА Ф16XФ7.5X3 20200044 15

4 ГАЙКА M8- DIN 934 20200028 15

СОЕД.ШНЕКА В СБОРД/ВПУСК.ПАТРУБКА БУН. - 06100465

код название номер кол.

1 ПОЛОВИНА СОЕДИНЕНИЯ ТРУБЫ 16100422 2

2 ГАЙКА M8 DIN 934- SP. 20200119 8

3 БОЛТ M8X16 DIN 933- SP 20200259 8
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5 7

2

3

6

1.7

1.6

1.3

1.5

1.4

1.2

9 48

1.1

ОПЦИЯ: ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МИНИМ.УРОВНЯ - 00201145

код название номер кол.

1 ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МИНИМУМА В СБОРЕ 10206043 1

1.1 ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МИНИМУМА В СБОРЕ 10203073 1

1.2 КРЫШКА ВЫКЛЮЧАТЕЛЯ 10206035 1

1.3 ОПОРА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ 10203107 1

1.4 ВИНТ 4.2X9.5 DIN 7981 20102745 2

1.5 МЕМБРАНА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МИНИМУМА 10203115 1

1.6 КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА 19X0.23-2-СТОРОННЯЯ 30800726 2

1.7 ВИНТ Ф4.2X19 DIN 7981 20104535 2

2 КОРОБКА OBO A8 15000037 1

3 ВИНТ M5X12 DIN 84-4.8 20101135 2

4 ГАЙКА M5- DIN 934 20100152 2

5 КАБЕЛЬНОЕ КОЛЬЦО PG 9 15001472 2

6 КОЛЬЦЕВОЙ ДЕРЖ АТЕЛЬ КАБЕЛЯ (2XPG9) 15010119 1

7 ХОД ЗАЖ ИМА (3/6E) 10103109 1

8 ЗАЩИТА ШНУРА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ 13104518 1

9 НАКЛЕЙКА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МИНИМУМА 10203149 1

УГЛОВОЙ ПРОФИЛЬ ДЛЯ КРЫШИ
Ø 2.75 M - 06201917
Ø 3.2 M - 06300610





































ЧАСТЬ III

ИНСТРУКЦИИ ПО УСТАНОВКЕ





















































































































ROXELL - 059 - 2119 2.75M & 3.2M STORAGE - ИНСТРУКЦИИ ПО УСТАНОВКЕ

III-57

ЗАЗЕМЛЕНИЕ БУНКЕРА

Убедитесь, что электрическое оборудование правильно
установлено и заземлено квалифицированным электриком
согласно национальным и местным электротехническим
правилам и нормам.

Каждый бункер должен иметь два заземления, равномерно
размещённых вокруг бункера.

РИСУНОК 86.

Примечание. Оборудование для
заземления не входит в комплект
бункера. Сборщик обязан
обеспечить оборудование для
заземления.
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МОНТАЖ ЛЕСТНИЦЫ С КРЮКАМИ

14x

14x

8x

2.75M

20200119

15900889

15900780

20100467

20200176

15901119

06001655

06001655

15901127

РИСУНОК 87.

3.2M

14x

14x

8x

20200119

20200176

20100467

15900889

15901119

15900780

15901127

05900097

05900097

РИСУНОК 88.
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ШНЕК, НАПОЛНЯЮЩИЙ БУНКЕР
УСТАНОВКА СИСТЕМЫ FLEX-AUGER

Макс. 60°

Просверлите отверстия в ножках при установке шнека для наполнения бункера.

РИСУНОК 89.
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УСТАНОВКА ПОЛИЭТИЛЕНОВОГО ВНУТРЕННЕГО НАКОПИТЕЛЯ

Верхняя воронка стандартно встроенна в
полиэтиленовый внутренний накопитель.

РИСУНОК 90.

Положите первое усилительное кольцо на
пол и установите четыре стойки.

04904637

РИСУНОК 91.

M8x16

Комплект оборудования

Закрепите второе усилительное кольцо.

РИСУНОК 92. РИСУНОК 93.

Стрелки на одной прямой!

РИСУНОК 94.

Установите
транспортирующую пластину
и приемную воронку для
корма на внутренний
накопитель из полиэтилена.

Вставьте полиэтиленовый
внутренний накопитель в
держатель.
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РИСУНОК 99.

Установите крышку стойки для весов с помощью болтов и гаек.

РИСУНОК 95. РИСУНОК 96.

Просверлите 4 отверстия в предназначенных для
этого углублениях диаметром 8 через
полиэтиленовый внутренний накопитель.

Закрепите с помощью болта М8х30 +
шайба и гайка, направление соединения
от внутренней стороны к внешней.

Комплект оборудования

04904637

M8x30

РИСУНОК 97. РИСУНОК 98.

Аккуратно установите профиль
держателя (2,5 м) на полиэтиленовый
внутренний накопитель. Прижмите
вниз.

Начало и конец должны быть плотно
подогнаны!

Обрежьте излишки.
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УСТАНОВКА СИСТЕМЫ FLEX-AUGER

шнек

колено Novicor

цепь

колено
Novicor

Просверлите отверстия в ножках при установке шнека
для наполнения бункера.

РИСУНОК 100.

хомут трубы

хомут трубы

хомут трубы
колено Novicor

хомут трубы

хомут трубы

Макс. 60°

крюк "S"
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ТРАНСПОРТИРУЮЩАЯ ДЕТАЛЬ + КРЫШКА

ПРИ УСТАНОВКЕ ОБРАТНОЙ ПОДАЧИ НА БУНКЕР СОБЛЮДАЙТЕ СЛЕДУЮЩИЕ
ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ:

- При установке на крыше бункера используйте оборудование для работы на
высоте, которое отвечает стандартам.
- Обязательно надевайте защитные перчатки и каску при работе вблизи
оборудования для работы на высоте. Они защищают от травм, получаемых при
падении инструментов или оборудования.

РИСУНОК 101.

Установите опору как можно выше на крыше бункера.

Нанесите отметку
фломастером на
внутренней стороне.

Сначала установите оба
профиля усиления.

РИСУНОК 102.

Извлеките опору.

Вырежьте отмеченное
отверстие в крыше
бункера.

РИСУНОК 103.

Вставьте опору на место.
Просверлите 8 отверстий через
опору.

РИСУНОК 104.

Силикон между опорой и крышей
бункера.
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Закрепите опору на крыше
бункера с помощью болтов и гаек
М6, которые входят в комплект.

Герметезируйте все швы и
соединения между опорой и крышей
бункера с помощью силикона.

РИСУНОК 105.

Установите блок
управления на крышу
бункера, отвод в сторону
системы Flex-Auger.

РИСУНОК 106.

Установите основание редуктора и
двигателя.

РИСУНОК 107.
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Установите опору для крышки блока
управления.

РИСУНОК 108.

Установите систему Flex-Auger от
поддона к блоку управления на бункере.
(См. Руководство по сборке и
эксплуатации системы Flex-Auger)

Прикрепите защитный чехол на блок
управления.

РИСУНОК 109.

Транспортирующая деталь + крышка в
сборе

РИСУНОК 110.
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СИМВОЛЬНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ ДЕТАЛЕЙ
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Реле тепловой защиты мо-
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контактами

ГЛАВНЫЙ
ПЕРЕКЛЮЧА-

ТЕЛЬ

ДАТЧИК С
НО КОН-
ТАКТОМ

(ПРИ ВКЛЮ-
ЧЕННОМ

ЭЛ.ПИТА-
НИИ)

ДАТЧИК С
НЗ КОН-
ТАКТОМ

(ПРИ ВКЛЮ-
ЧЕННОМ

ЭЛ.ПИТА-
НИИ)

КОНТРОЛЬНЫЙ ДАТ-
ЧИК ДЛЯ КОРМУШЕК
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АВАРИИ ДЛЯ FlexAuger,
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Синий

КЛЕММы B
БЛОКE УПР.

ВЫ МОЖЕТЕ ПОДКЛЮЧИТЬ МАКСИМУМ 50 ДОЗАТОРОВ
К 1 РЕГУЛИРУЕМОМУ БЛОКУ ПИТАНИЯ (10-24В)!
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МАКСИМАЛЬНАЯ ДЛИНА КАБЕЛЕЙ МОТОРОВ

Методика расчёта: IEC-HD 60364-5
Тип кабеля: PVC – XLPE – Silicone

Размещение: Открытый кабельный канал

Использованые детали: Реле защиты мотора Schneider Electric GV2

Напоминаем, что вы должны следовать нормам, принятым в вашей стране

Motor Power (kW) Net voltage Protection Max. cable length (m) Wire gauge (mm²)

0.18

1x230V 50Hz GV2ME07
0 - 110 1.5
111 - 185 2.5
186 - 297 4

3x230V 50Hz GV2ME06
0 - 174 1.5
175 - 290 2.5
291 - 464 4

3x400V 50Hz GV2ME05
0 - 492 1.5
493 - 821 2.5
822 - 1314 4

0.22

3x220V 60Hz

3x230V 60Hz
GV2ME06

0 - 167 1.5
168 - 279 2.5
280 - 446 4

3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME05

0 - 471 1.5
472 - 785 2.5
786 - 1257 4

0.25

1x230V 50Hz GV2ME07
0 - 110 1.5
111 - 185 2.5
186 - 297 4

3x230V 50Hz GV2ME06
0 - 174 1.5
175 - 290 2.5
291 - 464 4

3x400V 50Hz GV2ME05
0 - 492 1.5
493 - 821 2.5
822 - 1314 4

0.37

1x230V 50Hz GV2ME08
0 - 69 1.5
70 - 116 2.5
117 - 185 4

3x230V 50Hz GV2ME07
0 - 111 1.5
112 - 185 2.5
186 - 297 4

3x400V 50Hz GV2ME06
0 - 308 1.5
309 - 513 2.5
514 - 821 4

0.45

3x220V 60Hz

3x230V 60Hz
GV2ME07

0 - 107 1.5
108 - 178 2.5
179 - 285 4

3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME06

0 - 294 1.5
295 - 491 2.5
492 - 785 4

0.55

3x230V 50Hz GV2ME08
0 - 69 1.5
70 - 116 2.5
117 - 185 4

3x230V 50Hz GV2ME07
0 - 111 1.5
112 - 185 2.5
186 - 297 4

3x400V 50Hz GV2ME07
0 - 197 1.5
198 - 328 2.5
329 - 525 4

3x400V 50Hz GV2ME06
0 - 308 1.5
309 - 513 2.5
514 - 821 4



ROXELL - 059 - 2119 2.75M & 3.2M STORAGE - ИНСТРУКЦИИ ПО УСТАНОВКЕ

III-69

Motor Power (kW) Net voltage Protection Max. cable length (m) Wire gauge (mm²)

0.75

1x230V 50Hz GV2ME10
0 - 44 1.5
45 - 73 2.5
74 - 117 4

3x230V 50Hz GV2ME08
0 - 69 1.5
70 - 116 2.5
117 - 185 4

3x400V 50Hz GV2ME07
0 - 197 1.5
198 - 328 2.5
329 - 525 4

0.9

1x220V 60Hz

1x230V 60Hz
GV2ME14

0 - 26 1.5
27 - 44 2.5
45 - 71 4

3x220V 60Hz

3x230V 60Hz
GV2ME10

0 - 42 1.5
43 - 70 2.5
71 - 113 4

3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME08

0 - 117 1.5
118 - 196 2.5
197 - 314 4

1.1

3x230V 50Hz GV2ME10
0 - 44 1.5
45 - 73 2.5
74 - 117 4

3x400V 50Hz GV2ME08
0 - 123 1.5
124 - 205 2.5
206 - 328 4

1.32

3x220V 60Hz

3x230V 60Hz
GV2ME14

0 - 26 1.5
27 - 44 2.5
45 - 71 4

3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME08

0 - 117 1.5
118 - 196 2.5
197 - 314 4

1.5

1x230V 50Hz GV2ME14
0 - 27 1.5
28 - 46 2.5
47 - 74 4

3x230V 50Hz GV2ME10
0 - 44 1.5
45 - 73 2.5
74 - 117 4

3x400V 50Hz GV2ME08
0 - 123 1.5
124 - 205 2.5
206 - 328 4

1.8

3x220V 60Hz

3x230V 60Hz
GV2ME14

0 - 26 1.5
27 - 44 2.5
45 - 71 4

3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME10

0 - 74 1.5
75 - 124 2.5
125 - 199 4

2.2

3x230V 50Hz GV2ME14
0 - 27 1.5
28 - 46 2.5
47 - 74 4

3x400V 50Hz GV2ME10
0 - 78 1.5
79 - 130 2.5
130 - 208 4

2.64
3x380V 60Hz

3x400V 60Hz
GV2ME14

0 - 47 1.5
48 - 78 2.5
79 - 125 4

На практике, если требуемая длина кабеля больше,чем приведенная в таблице, можно предпринять
следующие действия

- Удвоить сечение заземляющего провода PE

- Увеличить сечение фазного И заземляющего проводов

- Установить устройство защитного отключения (УЗО)
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ОПЦИЯ: ЭЛЕКТРОВИБРАТОР В СБОРЕ

РИСУНОК 112.

15902982

M8x50

20100467

M8

20100418

16103699

M8

15906022

РИСУНОК 113.

20200044

20200028

16103699

M8

M8

6x

6x

6x
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РИСУНОК 114.

4x Отверстие  2,5 mm
Отверстие  30mm

РИСУНОК 115.

20101960 20103883 20100459 20103859

M6 M6x12
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РИСУНОК 116.

РИСУНОК 117.

03104538
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